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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

Meddelande om provisorisk tillimpning av det omfattande och fordjupade partnerskapsavtalet
mellan Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena
sidan, och Republiken Armenien,  andra sidan

Foljande delar av det omfattande och férdjupade partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Armenien, & andra sidan ('), vilket undertecknades
i Bryssel den 24 november 2017, kommer att tillimpas provisoriskt mellan unionen och Republiken Armenien per den
1 juni 2018 i kraft av artikel 3 i rddets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av avtalet (3, i den
utstrickning som de avser frigor som omfattas av unionens befogenhet, inbegripet frigor som omfattas av unionens
befogenhet att utforma och genomféra en gemensam utrikes- och sikerhetspolitik:
a) Avdelning L
b) Avdelning II: artiklarna 3, 4, 7 och 8.
¢) Avdelning III: artiklarna 12, 14.1 och 15.
d) Avdelning V:

i) kapitel 1, med undantag for artikel 38.3 a,

ii) kapitel 2, med undantag for hinvisningen till kdrnsakerhet i artiklarna 42.2 f och 42.2 g,

iii) kapitel 3, med undantag for artikel 46.1 a, ¢ och e, samt

iv) kapitlen 7, 10, 14 och 21.

¢) Avdelning VI, med undantag for artikel 205.2 b och c. Artikel 203 ska endast tillimpas provisoriskt i den man som
den avser direktinvesteringar.

f) Avdelning VIL

g) Avdelning VIII, med undantag for artikel 380.1, i den mdn som bestimmelserna i den avdelningen 4r begransade till
syftet att sikerstilla provisorisk tillimpning av avtalet.

h) Bilaga I; bilaga II, med undantag for hanvisningarna till Euratom rorande infrastruktur, genomférandeférordningar
och kirnteknik; bilagorna III, VI, VIII, IX, X, XI och XII; protokoll I till avdelning VII — ekonomiskt bistdnd samt
bestimmelser om bedrdgeribekdmpning och kontroll — kapitel 2: bestimmelser om bedrdgeribekimpning och
kontroll; protokoll Il om 6msesidigt administrativt bistdnd i tullfragor.

(') EUTL23,26.1.2018, 5. 4.
() EUTL23,26.1.2018,s. 1.
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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/720
av den 16 maj 2018

om éppnande och férvaltning av en unionstullkvot f6r fjiderfi med ursprung i Island

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex for unionen ('), sdrskilt artikel 58.1, och

av foljande skal:

(1)  Ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Island om ytterligare handelsforméner for
jordbruksprodukter (nedan kallat avtalet) har ingdtts pd grundval av artikel 19 i avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (). Avtalet godkindes pd unionens vignar genom rddets beslut (EU)
2017/1913 ().

(2)  Ibilaga V till avtalet foreskrivs 6ppnandet av en drlig tullfri kvot for import till unionen av fjaderfd med ursprung
i Island.

(3) I enlighet med beslut (EU) 2017/1913 ska avtalet trdda i kraft den forsta dagen i den sjunde manaden efter den
dag dd parterna har underrittat varandra om att deras respektive nodvindiga interna forfaranden har
slutforts. Den senaste av dessa underrittelser limnades den 19 oktober 2017. Avtalet ska dirfor trdda i kraft den
1 maj 2018. De atgirder som foreskrivs i denna forordning bor tillimpas frin och med dagen for avtalets
ikrafttradande.

(4)  Tavtalet anges att tullkvoten ska gilla per kalenderdr, och importen bor dirfor forvaltas per kalenderdr. Eftersom
avtalet giller frin och med den 1 maj 2018 bor dock de érliga kvantiteterna for 2018 och de néstfoljande dren
faststillas i enlighet med bilaga V till avtalet.

(5)  Tullkvoten bor forvaltas av kommissionen pd grundval av den kronologiska ordningen for dagarna for
godtagande av tulldeklarationer for Overgdng till fri omsittning i enlighet med de regler om forvaltning av
tullkvoter som faststills i kommissionens genomforandef6érordning (EU) 2015/2447 ().

(6) 1 avtalet foreskrivs att de bestimmelser som faststills i protokoll 3 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och republiken Island, i dess lydelse enligt beslut nr 2/2005 av Gemensamma kommittén
EG-Island (), i tillimpliga delar ska gilla for de produkter som omfattas av tullkvoten.

(7)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed 0ppnas en unionstullkvot for fijdderfd med ursprung i Island, i enlighet med bilagan.

() EUTL 269, 10.10.2013, s. 1.

() EUTL274,24.10.2017,s. 58.

(*) Rédets beslut (EU) 2017/1913 av den 9 oktober 2017 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och
Island om ytterligare handelsformaner for jordbruksprodukter (EUT L 274, 24.10.2017,s. 57).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 343,
29.12.2015,s. 58).

() Beslut nr 2/200 5) av Gemensamma kommittén EG-Island av den 22 december 2005 om indring av protokoll 3 till avtalet, om
definitionen av begreppet "ursprungsprodukter” och metoder for administrativt samarbete (EUT L 131, 18.5.2006, s. 1).
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Artikel 2

Den tullkvot som anges i bilagan ska forvaltas i enlighet med artiklarna 49-54 i kommissionens genomférande-
forordning (EU) 2015/2447.

Artikel 3

For att kunna omfattas av den tullkvot som faststills i denna forordning ska de varor som fortecknas i bilagan
i tillimpliga delar uppfylla kraven enligt de ursprungsregler och andra foreskrifter som faststills i protokoll 3 till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och republiken Island, i dess lydelse enligt beslut nr 2/2005 av
Gemensamma kommittén EG-Island.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 maj 2018.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 maj 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska texten i varubeskrivningen endast anses vara vigledande,
eftersom forménsordningens rdckvidd nér det géller denna bilaga avgors av det HS-nummer som anges i tabellens andra

kolumn.
Lépnummer HS-nummer Varusla Tullkvotsvolym per dr Kvottullsats
P 8 (nettovikt i ton) (%)
09.0830 0207 Fjaderfa Frdin och med 1.5.2018 till och med 0

31.12.2018:
100

For varje kalenderér fran och med 1.1.2019:
300
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/721
av den 16 maj 2018

om indring av férordning (EU) nr 37/2010 f6r klassificering av substansen svinprolaktin vad giller
MRL-virden

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsfor-
faranden for att faststilla grinsvdrden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om
upphivande av rddets forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG
och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 ('), sdrskilt artikel 14 jamford med artikel 17,

med beaktande av Europeiska likemedelsmyndighetens yttrande, utarbetat av kommittén for veterinirmedicinska
lakemedel, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 17 i forordning (EG) nr 470/2009 ska grinsvirden for hogsta tillitna resthalter (nedan kallade
MRL-virden) for farmakologiskt aktiva substanser som 4r avsedda att i unionen anvindas i veterinirmedicinska
lakemedel for livsmedelsproducerande djur eller i biocidprodukter som anvinds vid djurhéllning faststillas i en
forordning.

(2)  Ttabell 1 i bilagan till kommissionens férordning (EU) nr 37/2010 (} anges farmakologiskt aktiva substanser och
deras klassificering med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel.

(3)  Substansen svinprolaktin ingdr inte i den tabellen.

(4)  En ansokan om att MRL-virden ska faststallas for svinprolaktin for svin har lamnats in till Europeiska likemedels-
myndigheten (EMA).

(5)  EMA anser med stod av yttrandet fran kommittén for veterindrmedicinska likemedel att det inte 4r nodvindigt
att faststilla ndgot MRL-vérde for svinprolaktin for svin for att skydda ménniskors hilsa.

(6)  Enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 470/2009 ska EMA &verviga att tillimpa de MRL-virden som faststdllts for
en farmakologiskt aktiv substans for ett visst livsmedel pé ett annat livsmedel som hérror fran samma djurslag,
eller de MRL-virden som faststillts for en farmakologiskt aktiv substans for ett eller flera djurslag pd andra
djurslag.

(7)  EMA anser att klassificeringen "MRL-virde krévs inte” for svinprolaktin for nirvarande inte bor extrapoleras frin
svin till andra djurslag, pa grund av otillrickliga uppgifter.

(8)  Forordning (EU) nr 37/2010 bor dirfér dndras i enlighet med detta.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for veterinir-
medicinska likemedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

() EUTL152,16.6.2009,s.11.
(*) Kommissionens férordning (EU) nr 37/2010 av den 22 december 2009 om farmakologiskt aktiva substanser och deras klassificering
med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel (EUT L 15, 20.1.2010, s. 1).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 maj 2018.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



I tabell 1 i bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska en post for foljande substans inféras i alfabetisk ordning:

BILAGA

Farmakologiskt aktiv

Andra bestimmelser (i enlighet med

Restmarkor Djurslag MRL Mélvdvnader artikel 14.7 i forordning (EG) Terapeutisk klassificering
substans
nr 470/2009)
"Svinprolaktin EJ TILLAMPLIGT Svin MRL-virde krivs EJ TILLAMPLIGT For oral administrering till ny- | Medel som péaverkar fortplant-

inte

fodda smagrisar i en dos upp till
0,2 mg/djur.

For suggor i en total dos upp till
5 mg/djur.

ningssystemet”

810C°¢°L1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysodong

Lt 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/722
av den 16 maj 2018

om indring av forordning (EU) nr 37/2010 vad giller klassificering av substansen eprinomektin
med avseende pd MRL-virden

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsfor-
faranden for att faststilla grinsvdrden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om
upphivande av rddets forordning (EEG) nr 2377/90 och dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG
och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 ('), sdrskilt artikel 14 jimford med artikel 17,

med beaktande av Europeiska likemedelsmyndighetens yttrande, utarbetat av kommittén for veterinirmedicinska
likemedel, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 17 i férordning (EG) nr 470/2009 ska grinsvirden for hogsta tillitna resthalter (nedan kallade
MRL-vérden) for farmakologiskt aktiva substanser som &r avsedda att i unionen anvindas i veterinirmedicinska
lakemedel for livsmedelsproducerande djur eller i biocidprodukter som anvinds vid djurhéllning faststillas i en

forordning.

(2)  Ttabell 1 i bilagan till kommissionens férordning (EU) nr 37/2010 (3 anges farmakologiskt aktiva substanser och
deras klassificering med avseende pd MRL-vérden i animaliska livsmedel.

(3)  Eprinomektin dr redan upptaget i den tabellen som en tilliten substans for alla idisslare for muskel, fett, lever,
njure och mjolk.

(4)  En ansokan om att lagga till uppgifter i den befintliga posten for eprinomektin sd att den ocksd omfattar fisk har
lamnats in till Europeiska likemedelsmyndigheten (nedan kallad EMA).

(5)  EMA rekommenderar med stod av yttrandet frdn kommittén for veterinirmedicinska ldkemedel att det faststills
ett MRL-varde for eprinomektin i fisk.

(6)  Enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 470/2009 ska EMA &verviga att tillimpa de MRL-virden som faststillts for
en farmakologiskt aktiv substans for ett visst livsmedel pé ett annat livsmedel som hérrér fran samma djurslag,
eller de MRL-virden som faststillts for en farmakologiskt aktiv substans for ett eller flera djurslag pd andra
djurslag.

(7)  EMA anser att posten for eprinomektin bor extrapoleras till vavnader frén histar och kaniner.

(8)  Forordning (EU) nr 37/2010 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De berorda parterna bor ges en rimlig overgdngsperiod sé att de kan vidta de tgdrder som kan krivas for att
folja det nya MRL-vardet.

(10)  De éatgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for veterinar-
medicinska likemedel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

() EUTL152,16.6.2009,s.11.
(*) Kommissionens férordning (EU) nr 37/2010 av den 22 december 2009 om farmakologiskt aktiva substanser och deras klassificering
med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel (EUT L 15, 20.1.2010, s. 1).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 16 juli 2018.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 maj 2018.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



I tabell 1 i bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska posten for substansen eprinomektin ersittas med foljande:

BILAGA

Farmakologiskt aktiv

Andra bestimmelser
(i enlighet med artikel 14.7

subscans Restmarkor Djurslag MRL Mélvavnader i forordning (EG) Terapeutisk klassificering
nr 470/2009)
"Eprinomektin Eprinomektin Bla Alla idisslare, hastdjur 50 pug/kg | Muskel INGEN UPPGIFT Antiparasitmedel/Medel mot endo- och
250 pgfkg | Fett ektoparasiter”
1 500 pglkg | Lever
300 pgl/kg | Njure
20 pg/kg | Mjolk
Fisk 50 pg/kg | Muskel och skinn
i naturliga proportioner
Kaniner 50 pug/kg | Muskel
250 pg/kg | Fett
1 500 pglkg | Lever
300 pg/kg | Njure

01/TT1 1

[AS ]

Surupn efpproyjo susuorun eysodong

810T°¢ L1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/723
av den 16 maj 2018

om indring av bilagorna I och II till ridets forordning (EG) nr 1099/2009 om skydd av djur vid
tidpunkten f6r avlivning vad giller godkinnande av bedovning med lagt atmosfiriskt tryck

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av djur vid tidpunkten
for avlivning (), sarskilt artikel 4.2 och artikel 14.3 b,

efter samrdd med den stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder, och
av foljande skal:

(1) I bilaga I till férordning (EG) nr 1099/2009 faststills forteckningen 6ver godkinda bedévningsmetoder,
tillhorande specifikationer och sirskilda krav for vissa metoder.

(2) I bilaga II till forordning (EG) nr 1099/2009 faststills kraven for hur slakterier dr byggda, utformade och
utrustade.

(3)  Till folid av en begiran frdn ett privat foretag har kommissionen begirt att Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhet (Efsa) avger ett yttrande om system for ldgt atmosfariskt tryck (nedan kallat metoden) for
bed6vning av slaktkycklingar.

(4)  TIsitt yttrande (%) av den 25 oktober 2017 faststillde Efsa f6ljande:

— Metoden kan nér det géller djurskyddsresultat anses motsvara dtminstone en av de for nirvarande tillgingliga
bedovningsmetoderna.

— Metoden ir endast giltig pa vissa villkor, sdrskilt: de tekniska specifikationerna (tryckminskningstakten, varje
fas varaktighet och total exponeringstid), djuregenskaper (slaktkycklingar) och vissa omgivningsforhéllanden
(som temperatur och fuktighet).

— Bedomningen ar begrinsad till endast slaktkycklingar som viger upp till 4 kg och dess anvidndning kan inte
utvidgas till att omfatta andra fagelkategorier.

(5)  For att de behoriga myndigheterna ska kunna gora regelbundna kontroller av efterlevnaden nir det giller
metoden, bor sirskilda krav faststillas for metoden.

(6)  Metoden anses, utover kommersiell slakt, limplig for avlivning av kyckling i hindelse av besittningsavlivning.

(7)  Metoden &r dven lamplig i andra fall dd avlivning av ett stort antal kycklingar dr n6dvindigt av andra skil 4n
folkhilso- eller djurhalsoskal eller miljoskal.

(8)  Med tanke pd att metoden ndr det giller djurskyddsresultat motsvarar dtminstone en av de befintliga godkinda
metoderna, dr det darfor nddvindigt att d4ndra bilaga I till forordning (EG) nr 1099/2009.

(9)  For att metoden ska kunna anvindas och overvakas effektivt méste vissa krav uppfyllas nir det giller byggnad,
utformning och utrustning. Det dr ddrfér nodvindigt att dndra dven bilaga IT till férordning (EG) nr 1099/2009.

(10) Bilagorna I och II till forordning (EG) nr 1099/2009 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(11) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

(") EUTL 303,18.11.2009,s. 1.
() EFSAJournal, vol. 15(2017):12, artikelnr 5056.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1099/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1. Bilaga I ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Tabell 3 i kapitel I ska dndras pa foljande sitt:

i)

ii

=

Rubriken ska ersittas med foljande:

"Tabell 3 — Kontrollerade atmosfariska metoder”

Foljande rad 7 ska laggas till:

Sidrskilda krav

Nr Namn Beskrivning Anvéindnli ngsbeting- Grundlidggande parametrar | i kapitel I i denna
eiser bilaga
”7 | Bedévning med | Djur som ér vid Slaktkycklingar pa | Trycksankningstakt Punkterna 10.1
lagt atmosfdriskt | medvetande upp till 4kg Exponeringstid till 10.5”
tryck exponeras levande vikt. o
for gradvis Slakt Omgwm.ngstemperatur
trycksankning med | pecsingsavlivni- och fuktighet
en minskning av ng och ar%dra
tillgangligt syre dll | ° oo

mindre 4n 5 %.

b) Ikapitel II ska foljande punkt 10 laggas till:

”10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Bedovning med ldgt atmosfiriskt tryck

ordinarie tryck pa havsniva pa 760 torr till 250 torr under minst 50 sekunder.

210 sekunderna.

cykeltiden.

ett ar.”

2. I bilaga II ska foljande punkt ldggas till som punkt 7:

"7,

7.1.

7.2.

Bedivning med ldgt atmosfiriskt tryck

Under den forsta fasen far trycksinkningstakten inte vara hogre dn motsvarande en tryckminskning frén

Under en andra fas ska ett ligsta ordinarie tryck pd havsnivd pd 160 torr nds inom de efterféljande

Tidskurvan for trycket ska anpassas sé att det sikerstills att alla figlar bedovas pé ett irreversibelt sdtt inom

Kammaren ska lickageprovas och tryckmitare kalibreras fore varje driftsperiod och minst dagligen.

Registeringar av absolut vakuumtryck, exponeringstid, temperatur och fuktighet ska bevaras under minst

Utrustning for bedovning med ldgt atmosfariskt tryck ska utformas och byggas for att sikerstdlla ett vakuum
i kammaren som mojliggor gradvis trycksinkning med minskning av tillgingligt syre och uppritthallande av

minimalt tryck.

Systemet ska vara utrustat med teknik som kontinuerligt miter, visar och registrerar absolut vakuumtryck,
exponeringstid, temperatur och fuktighet och som ger en tydlig ljus- och ljudsignal om trycket sjunker under
foreskrivna varden. Utrustningen ska placeras sé att den ar klart synlig for personalen.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 16 maj 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/724
av den 16 maj 2018

om vissa handelspolitiska dtgirder avseende vissa produkter med ursprung i Amerikas forenta stater

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 654/2014 av den 15 maj 2014 om ut6vande av
unionens rittigheter vid tillimpning och genomdrivande av internationella handelsregler ('), sdrskilt artikel 4.1, och

av foljande skal:

(1)  Den 8 mars 2018 antog Amerikas forenta stater (nedan kallade Forenta staterna) skyddsdtgirder i form av en
avgiftshojning pd import av vissa stdl- och aluminiumprodukter, med verkan frén och med den 23 mars 2018
och med obegrinsad varaktighet. Den 22 mars skots datumet dé avgiftshojningarna skulle trdda i kraft for
Europeiska unionen upp till den 1 maj 2018.

(2)  Trots att Forenta staterna beskriver dessa dtgdrder som sikerhetsitgirder dr de i huvudsak skyddsdtgirder. De
bestdr av avhjdlpande dtgirder som rubbar balansen mellan medgivanden och skyldigheter som foljer av
Virldshandelsorganisationens (WTO) avtal och begrinsar importen for att skydda inhemsk industri mot utlindsk
konkurrens och dirmed sdkerstilla dess kommersiella vilstind. De undantag i sdkerhetssyfte som medges
i Allmdnna tull- och handelsavtalet 1994 (nedan kallat Gatt 1994) omfattar eller rittfirdigar inte sidana
skyddsétgarder, och paverkar inte ritten att vidta motétgarder enligt de relevanta bestimmelserna i WTO-avtalet.

(3)  Enligt WTO-avtalet om skyddsatgirder har berorda exporterande medlemmar ritt att upphiva tillimpningen av
vasentligen likvirdiga medgivanden eller andra skyldigheter, pd den WTO-medlem som vidtagit skyddsétgarden,
under forutsittning att ingen tillfredsstallande 16sning har ndtts i samrdd och att WTO:s varuhandelsrdd inte
motsitter sig detta.

(4)  Samrdd mellan Forenta staterna och unionen i enlighet med artiklarna 8 och 12.3 i WTO-avtalet om
skyddsatgarder har inte lett till ndgon tillfredsstillande l6sning (%).

(5)  Unionens upphidvande av visentligen likvirdiga medgivanden eller andra skyldigheter bor trada i kraft efter
utgdngen av en period pad 30 dagar efter det att beslutet anmalts till Varuhandelsridet, sdvida inte
Varuhandelsrddet har invdndningar. Enligt WTO-avtalet fir denna rétt till upphivande utovas a) omedelbart,
forutsatt att skyddsatgarden inte har vidtagits till f6ljd av en Okning av importen i absoluta tal, eller inte
overensstimmer med de relevanta bestimmelserna i WTO-avtalet, eller b) efter utgdngen av en period pa tre ar
fran tillimpningen av skyddsétgarden.

(6)  Kommissionen har ritt att upphava tillimpningen av vésentligen likvirdiga medgivanden eller andra skyldigheter
i syfte att vidta motdtgirder i friga om medgivanden eller andra skyldigheter i handelsforhillandena med
tredjelinder pa grundval av artikel 4.1 i forordning (EU) nr 654/2014. Limpliga atgirder tar sig formen av
handelspolitiska dtgarder som kan bestd av bl.a. upphidvande av tullmedgivanden och inférande av nya eller hojda
tullar.

(7)  Vid utformning och val av limpliga handelspolitiska atgirder tillimpar kommissionen objektiva kriterier
i enlighet med artikel 4.2 ¢ och artikel 4.3 i forordning (EU) nr 654/2014, inbegripet, i forekommande fall,
atgardernas dndamdlsenlighet, deras potential att gottgora den unionsindustri som péaverkas av skyddsdtgarderna
och maélet att minimera de negativa ekonomiska foljderna for unionen, exempelvis med avseende pd viktiga
rdvaror.

() EUTL189,27.6.2014,s. 50.
(*) Samrad har begirts av Europeiska unionen den 16 april 2018. Ingen overenskommelse har uppntts, och de 30 dagar for samrad som
avses i artikel 8 i WTO-avtalet om skyddsétgarder har 16pt ut.
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(8) I enlighet med artikel 9 i forordning (EU) nr 654/2014 har kommissionen i detta sammanhang gett aktorerna
mojlighet att uttrycka sina synpunkter och limna uppgifter rérande unionens ekonomiska intressen ().

(9)  Forenta staternas skyddsdtgirder kan ha en avsevird negativ ekonomisk paverkan pa de berérda delarna av EU:s
industri. De skulle avsevirt begrinsa unionens export av berorda stil- och aluminiumprodukter till Forenta
staterna. Unionens berérda import av stil- och aluminiumprodukter till Forenta staterna var vird minst
6,41 miljarder euro under 2017 (varav 5,30 miljarder euro ar de sammanlagda stilimporterna och 1,11 miljarder
euro dr den sammanlagda importen av aluminium).

(10) Darfor utgor ett upphivande av handelsmedgivanden for vissa produkter upp till en nivd som dterspeglar och
inte overstiger det belopp som skulle bli resultatet av tillimpningen av Forenta staternas tullar fér import av stal-
och aluminiumprodukter fridn unionen till Forenta staterna ett limpligt upphdvande av tillimpningen av
vasentligen likvirdiga handelsmedgivanden i 6verensstimmelse med WTO-avtalet om skyddsétgarder.

(11) Direfter kan kommissionen, genom en separat genomforandeakt, besluta om att tillimpa det tillfilliga
upphivandet av tillimpningen av handelsmedgivandena, vid behov eller si lingt nodvindigt genom
tillimpningen av tillaggstullar pa import av vissa produkter med ursprung i Forenta staterna som importeras till
unionen. Kommissionen bor besluta om tillimpningens omfattning och se till att den respekterar de tidsmassiga
krav som anges i skil 5, beroende pd huruvida Forenta staterna utesluter vissa produkter eller foretag frin
skyddsatgarder.

(12) Med beaktande av kraven i skdl 5 bor tilliggstullar tillimpas, vid behov eller i den utstrickning som ir
nodvindig, i tva steg. I det forsta steget kan virdetullar pd hogst 25 % pé import av de produkter som fortecknas
i bilaga I tillimpas omedelbart och fram till dess att Forenta staterna upphor att tillimpa skyddsdtgarder for
produkter fran unionen.

(13) Det totala beloppet av virdetullar i det forsta steget avspeglar Forenta staternas tullhdjning pa 25 % pd import av
platta produkter av kol- och legeringsstdl och av linga produkter av kol- och legeringsstal () frin unionen till
Forenta staterna (det sammanlagda virdet pd unionens import till Forenta staterna dr 2017 var 2,83 miljarder
euro). Dessa dr de stdlprodukter for vilka Forenta staternas inte har vidtagit skyddsdtgirder till foljd av en 6kning
av importen i absoluta tal.

(14) I ett andra steg kan ytterligare virdetullar p& hogst 10 %, 25 %, 35 % och 50 % pa import av de produkter som
anges i bilaga II tillimpas frin och med den 23 mars 2021 eller, om detta infaller tidigare, efter det att WTO:s
tvistlosningsorgan antar, eller att det till WTO:s tvistlosningsorgan anmils, ett avgérande att Forenta staternas
skyddsatgarder ir oforenliga med de relevanta bestimmelserna i WTO-avtalet, fram till dess att Forenta staternas
skyddsatgarder upphor att gilla.

(15) Det sammanlagda beloppet av virdetullar i det andra steget avspeglar Forenta staternas tullhojning pd 10 % pa
import av aluminiumprodukter () och pd 25 % péd import av rordelar av kol- och legeringsstal, halvfirdiga
produkter av kol- och legeringsstdl och produkter av rostfritt stal (°) frdn unionen till Forenta staterna (det
sammanlagda virdet pd unionens import till Forenta staterna under 2017 uppgick till 3,58 miljarder euro, varay
2,47 miljarder euro ar stdlimporter och 1,11 miljarder euro dr importen av aluminium). Detta 4r de produkter
for vilka det forefaller ha forekommit en 6kning av importen i absoluta tal.

(16) De handelspolitiska &tgirderna och de berérda produkterna har valts ut i enlighet med de kriterier som anges
i artikel 4.2 ¢ och 4.3 i férordning (EU) nr 654/2014.

(17) De handelspolitiska dtgarderna stdr i proportion till effekten av Forenta staternas skyddsatgirder genom att de
inte overstiger virdet pd unionens import av Forenta staternas skyddsatgirder som anges i skilen 9 och 10, och
ar inte oskaliga. Det bor dven noteras att endast en liten del av det totala tillgdngliga vardet till en borjan kommer
att utdvas, i enlighet med skilen 12 och 13.

(18) De handelspolitiska dtgarderna bor medfora vissa littnader f6r unionens stdl- och aluminiumindustrier som
paverkas av Forenta staternas skyddsatgarder.

() http:/[trade.ec.europa.eu/consultations/index.cfm?consul_id=253

(*) Produkter som det hdnvisas till i en rapport fran Forenta staternas Department of Commerce av den 11 januari 2018 (https://www.
commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_steel_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180111.

df).

) grodukter som det hanvisas till i en rapport frin Forenta staternas Department of Commerce av den 17 januari 2018 (https://www.
commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_aluminum_on_the_national_security_-_with_redactions_-_
20180117.pdf).

(°) Ibid fotnot 4.
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(19) De bor tillimpas pd import av produkter med ursprung i Férenta staterna som unionen inte dr visentligen
beroende av for sin forsérjning. De handelspolitiska atgdrderna far dven tillimpas med avseende pé stdl- och
aluminiumsektorerna. P4 detta sitt undviks i storsta mojliga utstrackning en negativ inverkan pd olika aktorer pa
unionsmarknaden, inbegripet konsumenter.

(20)  De produkter for vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsdttning utfirdats fore den dag dd denna
forordning trader i kraft bor inte omfattas av tillaggstullarna.

(21)  De produkter i frdga om vilka importorerna kan pévisa att de har exporterats frdn Forenta staterna till unionen
fore den dag da tillaggstullarna borjar tillimpas bor inte omfattas av tilliggstullarna.

(22) Denna férordning péaverkar inte frigan om overensstimmelsen av Forenta staternas skyddsdtgirder med relevanta
bestimmelser i WTO-avtalet.

(23) Mot bakgrund av virldshandelsorganisationens tillimpliga tidsfrister och denna rittsakts prelimindra karaktir ar
det limpligt att den trdder i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(24) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin kommittén for tekniska
handelshinder, som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/1843 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen ska omgdende, och under inga omstindigheter senare 4n den 18 maj 2018, skriftligen meddela WTO:s
varuhandelsrdd om att unionen, sdvida inga invindningar frén Varuhandelsradet foreligger, frin och med den 20 juni
2018 upphaver tillimpningen av importtullmedgivanden enligt Gatt 1994 pd handeln med Forenta staterna for de
produkter som anges i bilaga I och bilaga II, i syfte att mojliggora tillimpningen av tilliggstullar p& import av dessa
produkter med ursprung i Férenta staterna.

Artikel 2

Tillimpningen av tilliggstullar pé dessa produkter, genom en senare genomforandeakt frdn kommissionen, ska ske inom
foljande parametrar, och beakta varje senare undantag av vissa produkter eller foretag frdn Forenta staternas
skyddsatgarder:

a) Iett forsta steg fir en tilliggsvardetull pa 25 % tillimpas pd import av produkter som fortecknas i bilaga I frdn och
med den 20 juni 2018.

b) Idet andra steget far ytterligare tilliggsvirdetullar pd hogst 10 %, 25 %, 35 % eller 50 % tillimpas pd import av varor
som anges i bilaga II:

— fran och med den 23 mars 2021, eller

— fran och med den femte dagen efter datum for antagandet eller anmalan till WTO:s tvistlosningsorgan av ett
avgorande om att Forenta staternas skyddsatgarder dr oforenliga med de relevanta bestimmelserna i WTO-avtalet,
om detta infaller tidigare. I det senare fallet ska kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning offentliggora
ett tillkdnnagivande med angivande av den dag dé detta avgorande har antagits eller meddelats.

Artikel 3

Det tillfilliga upphdvande som anges i artikel 1 kan utovas sd linge och i den utstrickning som Forenta staterna
tillimpar eller &ter tillimpar sina skyddsatgirder pa ett sddant sitt att detta kan pédverka produkter frin unionen.
Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning offentliggora ett tillkinnagivande med angivande av den dag da
Forenta staterna har upphort att tillimpa skyddsatgérder.

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/1843 av den 6 oktober 2015 om faststillande av unionsforfaranden pd den
gemensamma handelspolitikens omréde i syfte att sikerstilla unionens rittigheter enligt internationella handelsregler, srskilt regler som
faststillts av Virldshandelsorganisationen (WTO) (kodifiering) (EUT L 272, 16.10.2015, s. 1).
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Artikel 4

1. De produkter som anges i bilagorna och for vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsittning utfardats
fore dagen for denna forordnings ikrafttradande ska inte omfattas av tilldggstullen.

2. Produkter som fortecknas i bilagorna och for vilka importorer kan bevisa att de har exporterats frén Forenta
staterna till unionen fore den dag da en tilliggstull ska tillimpas med avseende pd den produkten, ska inte omfattas av

tillaggstullen.

Artikel 5

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 maj 2018.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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Produkter som kan bli féremdl for tilliggstullar frin och med den 20 juni 2018

BILAGA 1

KN 2018 (1) Tilliggstull
0710 40 00 25 %
0711 90 30 25 %
0713 33 90 25 %
1005 90 00 25 %
1006 30 21 25 %
1006 30 23 25 %
1006 30 25 25 %
1006 30 27 25 %
1006 30 42 25 %
1006 30 44 25 %
1006 30 46 25 %
1006 30 48 25 %
1006 30 61 25 %
1006 30 63 25 %
1006 30 65 25 %
1006 30 67 25 %
1006 30 92 25 %
1006 30 94 25 %
1006 30 96 25 %
1006 30 98 25 %
1006 40 00 25 %
1904 10 30 25 %
1904 90 10 25 %
2001 90 30 25 %
2004 90 10 25 %
2005 80 00 25 %
2008 11 10 25%
2009 12 00 25 %
2009 19 11 25 %
2009 19 19 25 %
2009 19 91 25 %
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KN 2018 () Tillggstull
2009 19 98 25 %
2009 81 11 25%
2009 81 19 25 %
2009 81 31 25 %
2009 81 59 25 %
2009 81 95 25 %
2009 81 99 25%
2208 30 11 25 %
2208 30 19 25 %
2208 30 82 25 %
2208 30 88 25 %
2402 10 00 25 %
2402 20 10 25 %
2402 20 90 25 %
2402 90 00 25 %
2403 11 00 25 %
2403 19 10 25 %
2403 19 90 25 %
2403 91 00 25 %
2403 99 10 25 %
2403 99 90 25 %
3304 20 00 25 %
3304 30 00 25 %
3304 91 00 25 %
6109 10 00 25 %
6109 90 20 25 %
6109 90 90 25 %
6203 42 31 25 %
6203 42 90 25 %
6203 43 11 25 %
6204 62 31 25 %
6204 62 90 25%
6302 31 00 25 %
6403 59 95 25 %
7210 12 20 25 %
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KN 2018 () Tillggstull
7210 12 80 25 %
7219 12 10 25%
7219 12 90 25 %
7219 13 10 25 %
7219 13 90 25 %
7219 32 10 25 %
7219 32 90 25%
7219 33 10 25 %
7219 33 90 25 %
7219 34 10 25 %
7219 34 90 25 %
7219 35 90 25 %
7222 20 11 25 %
722220 21 25 %
722220 29 25 %
7222 20 31 25 %
7222 20 81 25 %
7222 20 89 25 %
7222 40 10 25 %
7222 40 50 25 %
7222 40 90 25 %
7223 00 11 25 %
7223 00 19 25 %
7223 00 91 25 %
7226 92 00 25 %
7228 30 20 25 %
7228 30 41 25 %
7228 30 49 25 %
7228 30 61 25 %
7228 30 69 25 %
7228 30 70 25 %
7228 30 89 25%
7228 50 20 25 %
7228 50 40 25 %
7228 50 69 25 %
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KN 2018 () Tillggstull
7228 50 80 25 %
7229 90 20 25%
7229 90 50 25 %
7229 90 90 25 %
7301 20 00 25 %
7304 31 20 25 %
7304 31 80 25%
7304 41 00 25 %
7306 30 11 25 %
7306 30 19 25 %
7306 30 41 25 %
7306 30 49 25 %
7306 30 72 25 %
7306 30 77 25 %
7306 30 80 25 %
7306 40 20 25 %
7306 40 80 25 %
7307 11 10 25 %
7307 11 90 25 %
7307 19 10 25 %
7307 19 90 25 %
7308 30 00 25 %
7308 40 00 25 %
7308 90 51 25 %
7308 90 59 25 %
7308 90 98 25 %
7309 00 10 25 %
7309 00 51 25 %
7309 00 59 25 %
7310 29 10 25 %
7310 29 90 25 %
7311 00 13 25%
7311 00 19 25 %
7311 00 99 25 %
7314 14 00 25 %
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KN 2018 () Tillggstull
7314 19 00 25 %
7314 49 00 25%
731511 10 25 %
731511 90 25 %
731512 00 25 %
731519 00 25 %
7315 89 00 25%
7315 90 00 25 %
7318 14 10 25 %
7318 14 91 25 %
7318 14 99 25 %
7318 16 40 25 %
7318 16 60 25 %
7318 16 92 25 %
7318 16 99 25 %
732111 10 25 %
7321 11 90 25 %
7322 90 00 25 %
7323 93 00 25 %
7323 99 00 25 %
7324 10 00 25 %
732510 00 25 %
732599 10 25 %
732599 90 25 %
7326 90 30 25 %
7326 90 40 25 %
7326 90 50 25 %
7326 90 60 25 %
7326 90 92 25 %
7326 90 96 25 %
7606 11 10 25 %
7606 11 91 25%
7606 12 20 25 %
7606 12 92 25 %
7606 12 93 25 %
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KN 2018 (1) Tilliggstull
8711 40 00 25 %
8711 50 00 25 %
8903 91 10 25 %
8903 91 90 25 %
8903 92 10 25 %
8903 92 91 25 %
8903 92 99 25 %
8903 99 10 25 %
8903 99 91 25 %
8903 99 99 25 %
9504 40 00 25 %

(') Nomenklaturnumren dr de som anges i Kombinerade nomenklaturen sdsom den definieras i artikel 1.2 i ridets férordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987,
s. 1) samt enligt bilaga I till den forordningen, och som ir giltiga vid den tidpunkt dé den har forordningen offentliggors, med nod-
vandiga anpassningar enligt senare dndringslagstiftning, inbegripet senast kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1925
av den 12 oktober 2017 om &ndring av bilaga I till rdets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen
och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 282, 31.10.2017, s. 1).
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BILAGA 11

Produkter som kan bli foremdl for ytterligare tilliggstullar fran och med den 23 mars 2021 eller
vid faststillandet av bristande forenlighet med WTO:s hos Forenta staternas skyddsitgirder

KN 2018 (1) Tilliggstull
2008 93 11 25 %
2008 93 19 25 %
2008 93 29 25 %
2008 93 91 25 %
2008 93 93 25 %
2008 93 99 25 %
2208 30 11 25 %
2208 30 19 25 %
2208 30 82 25 %
2208 30 88 25 %
3301 12 10 10 %
3301 13 10 10 %
3301 90 10 10 %
3301 90 30 10 %
3301 90 90 10 %
3302 90 10 10 %
3302 90 90 10 %
3304 10 00 10 %
3305 30 00 10 %
4818 20 10 25 %
4818 20 91 35%
4818 20 99 25 %
4818 30 00 25 %
4818 50 00 35%
4818 90 10 25 %
4818 90 90 35%
5606 00 91 10 %
5606 00 99 10 %
5907 00 00 10 %
5911 10 00 10 %
5911 20 00 10 %
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KN 2018 () Tillggstull
5911 31 11 10 %
5911 31 19 10 %
5911 31 90 10 %
5911 32 11 10 %
5911 32 19 10 %
5911 32 90 10 %
6203 42 11 50 %
6203 42 33 50 %
6203 42 35 50 %
6203 42 51 50 %
6203 42 59 50 %
6203 43 19 50 %
6203 43 31 50 %
6203 43 39 50 %
6203 43 90 50 %
6204 62 11 50 %
6204 62 33 50 %
6204 62 39 50 %
6204 62 51 50 %
6204 62 59 50 %
6205 30 00 50 %
6301 30 10 50 %
6301 30 90 50 %
6402 19 00 25 %
6402 99 10 50 %
6402 99 31 25 %
6402 99 39 25 %
6402 99 50 25 %
6402 99 91 25 %
6402 99 93 25 %
6402 99 96 25 %
6402 99 98 25%
6403 59 05 25 %
6403 59 11 25 %
6403 59 31 25 %
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KN 2018 () Tillggstull
6403 59 35 25 %
6403 59 39 25%
6403 59 50 25 %
6403 59 91 25 %
6403 59 99 25 %
6601 10 00 50 %
6911 10 00 50 %
6911 90 00 50 %
6912 00 21 50 %
6912 00 23 50 %
6912 00 25 50 %
6912 00 29 50 %
6912 00 81 50 %
6912 00 83 50 %
6912 00 85 50 %
6912 00 89 50 %
6913 10 00 50 %
6913 90 10 50 %
6913 90 93 50 %
6913 90 98 50 %
6914 10 00 50 %
6914 90 00 50 %
7005 21 25 25 %
7005 21 30 25 %
7005 21 80 25 %
7007 19 10 10 %
7007 19 20 10 %
7007 19 80 10 %
7007 21 20 10 %
7007 21 80 10 %
7007 29 00 10 %
7009 10 00 25%
7009 91 00 10 %
7013 28 10 10 %
7013 28 90 10 %
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KN 2018 () Tillggstull
7102 31 00 10 %
7113 11 00 25%
7113 19 00 25 %
7113 20 00 25 %
7228 50 61 25 %
7326 90 98 10 %
7604 29 90 25%
7606 11 93 25 %
7606 11 99 25 %
8422 11 00 50 %
8450 11 11 50 %
8450 11 19 50 %
8450 11 90 50 %
8450 12 00 50 %
8450 19 00 50 %
8506 10 11 10 %
8506 10 18 10 %
8506 10 91 10 %
8506 10 98 10 %
8506 90 00 10 %
8543 70 01 50 %
8543 70 02 50 %
8543 70 03 50 %
8543 70 04 50 %
8543 70 05 50 %
8543 70 06 50 %
8543 70 07 50 %
8543 70 08 50 %
8543 70 09 50 %
8543 70 10 50 %
8543 70 30 50 %
8543 70 50 50 %
8543 70 60 50 %
8543 70 90 25 %
8704 21 10 10 %
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KN 2018 (1) Tilliggstull
8704 21 31 10 %
8704 21 39 10 %
8704 21 91 10 %
8704 21 99 10 %
8711 40 00 25 %
8711 50 00 25 %
8901 90 10 50 %
8901 90 90 50 %
8902 00 10 50 %
8902 00 90 50 %
8903 10 10 10 %
8903 10 90 10 %
8903 92 91 25 %
8903 92 99 25 %
9401 61 00 50 %
9401 69 00 50 %
9401 71 00 50 %
9401 79 00 50 %
9401 80 00 50 %
9404 90 10 25 %
9404 90 90 25 %
9405 99 00 25 %

() Nomenklaturnumren édr de som anges i Kombinerade nomenklaturen sdsom den definieras i artikel 1.2 i radets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987,
s. 1) samt enligt bilaga I till den forordningen, och som ir giltiga vid den tidpunkt dé& den hér forordningen offentliggors, med nod-
vindiga anpassningar enligt senare dndringslagstiftning, inbegripet senast kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/1925
av den 12 oktober 2017 om éndring av bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 265887 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen
och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 282, 31.10.2017, s. 1).
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV (EU) 2018725
av den 16 maj 2018

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/48/EG om leksakers sikerhet i syfte
att anpassa del Il punkt 13 i bilaga II till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen vad giller
sexvirt krom

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/48/EG av den 18 juni 2009 om leksakers sikerhet ('),
sarskilt artikel 46.1 b, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 2009/48/EG faststills ett gransvirde for sexvart krom (krom VI) i avskavt leksaksmaterial som farger pd
leksaker, mjuka och hérda polymerer, trd, textilier och annat. Det nuvarande grinsvirdet (0,2 mg/kg) grundar sig
pd VSD (Virtually Safe Dose) pd 0,0053 pg krom VI per kg kroppsvikt per dag, som foreslagits av Office of
Environmental Health Hazard Assessment (OEHHA) i Kaliforniens miljoskyddsmyndighet (California Environmental
Protection Agency) (3).

(2)  Pa begdran av Europeiska kommissionen gjorde den vetenskapliga kommittén for halso- och miljorisker (Scher)
2015 en bedomning av krom VI:s cancerrisk vid oral exponering. I sitt yttrande om sexvirt krom i leksaker, som
antogs den 22 januari 2015 (}), rapporterade Scher att man bland annat sett Gver OEHHA:s tekniska
stoddokument for maél for folkhalsan for krom VI i dricksvatten (*) och Forenta staternas National Toxicology
Program (NTP) (). Scher ansdg att 0,0002 pg krom VI per kg kroppsvikt per dag, som enligt OEHHA kan
associeras med ett ytterligare cancerfall per miljon, som en limplig VSD.

(3)  Eftersom barn dven exponeras for krom VI via andra killor 4n leksaker bor endast en viss andel av VSD ligga till
grund for berdkningen av gransvirdet for krom VI. Det maximala bidraget fran leksaker till det dagliga intaget av
krom VI som rekommenderas av Vetenskapliga kommittén for toxicitet, ekotoxicitet och milj6 i dess yttrande fran
2004 (%) 4r 10 %. Denna procentandel bekriftades tvd gdnger av Scher under 2010 (') (%).

() EUTL170, 30.6.2009,s. 1.

(*) OEHHA (1999). Public health goal for chromium in drinking water (mal for folkhalsan for krom i dricksvatten). Pesticide and
Environmental Toxicology Section, Office of Environmental Health Hazard Assessment, California Environmental Protection Agency.
Februari 1999. Citerad i: Chemicals in Toys. A general methodology for assessment of chemical safety of toys with a focus on elements
RIVM report 320003001/2008. National Institute for Public Health and the Environment (RIVM), Nederlinderna, s. 114, tabell 8-1.

(}) Vetenskapliga kommittén for hilso- och miljorisker (Scher), yttrande om krom VI i leksaker. Antaget den 22 januari 2015.
http://ec.europa.eufhealth/sites/health/files/scientific_committees/environmental_risks/docs/scher_o_167.pdf

(*) OEHHA (2011). Public health goals for chemicals in drinking water. Hexavalent chromium (Cr VI). http://oehha.ca.gov/water/phg/
072911Cr6PHG.html

(*) National Toxicology Program (2008). Toxicology and Carcinogenesis Studies of Sodium Dichromate Dihydrate (CAS No. 7789-12-0) in
F344|N Rats and B6C3F1 Mice (Drinking Water Studies). NTP TR 546, NIEHS, Research Triangle Park, NC. NIH Publication nr 08-5887.

() Vetenskapliga kommittén for toxicitet, ekotoxicitet och miljé. Yttrande om "Assessment of the bioavailability of certain elements in toys”.
Antaget den 22 juni 2004. http://ec.europa.eu/health/archive/ph_risk/committees/sct/documents/out235_en.pdf

() Vetenskapliga kommittén for halso- och miljorisker (Scher) Yttrande om "Risk from organic CMR substances in toys”. Antaget den
18 maj 2010.

() Vetensjkapliga kommittén for hélso- och miljorisker (Scher) Yttrande om "Evaluation of the migration limits for chemical elements in
Toys”. Antaget den 1 juli 2010.


http://ec.europa.eu/health/sites/health/files/scientific_committees/environmental_risks/docs/scher_o_167.pdf
http://oehha.ca.gov/water/phg/072911Cr6PHG.html
http://oehha.ca.gov/water/phg/072911Cr6PHG.html
http://ec.europa.eu/health/archive/ph_risk/committees/sct/documents/out235_en.pdf
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(4)  Dessutom foreslds det i skdl 22 i direktiv 2009/48/EG att faststilla halften sd hoga grinsvirden for krom VI och
andra kemiska dmnen som 4r sdrskilt toxiska som de virden som den berérda vetenskapliga kommittén anser
vara sikra, i syfte att garantera att endast spar som ar forenliga med god tillverkningssed forekommer.

(5)  Genom att tillimpa 10 % av VSD, multiplicerat med den genomsnittliga vikten av ett barn under tre dr, som
uppskattas till 7,5 kg, och dividerat med kvantiteten avskavt leksaksmaterial per dag, som uppskattas till
8 mg/dag, multiplicerat med 1%, foreslog kommittén i sitt ovanndmnda yttrande om sexvirt krom i leksaker
0,0094 mg/kg som ett dndrat gransvirdet for krom VI i avskavt leksaksmaterial.

(6)  Overensstimmelse med det foreslagna grinsvirdet kan emellertid inte kontrolleras med provningsmetoden
i europeisk standard EN 71-3:2013+A1:2014, till vilken en hinvisning har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning (). Det foreslagna gransvirdet dr ndstan sex gdnger ligre dn den ldgsta koncentration som
tillforlitligt kan mitas med den provningsmetod som anges i standarden, som ér 0,053 mg/kg.

(7)  Under dessa omstindigheter rekommenderade undergruppen for kemikalier inom expertgruppen for leksakers
sikerhet, som inrdttats av kommissionen (*) vid dess mote den 14 oktober 2016, att sinka grinsvirdet for
krom VI frdn nuvarande 0,2 mg/kg till 0,053 mg/kg. Undergruppen for kemikalier rekommenderade ocksa att se
over tillgingliga testmetoder for krom VI vartannat ar for att om mojligt identifiera en testmetod som pa ett
tillforlitligt satt kan mita dnnu ldgre koncentrationer, tills de grinsvirden som foreslds av Vetenskapliga
kommittén for hilso- och miljorisker har uppnétts.

(8)  Europeiska standardiseringskommittén (CEN) héller for nirvarande pd att se Over provningsmetoden i standard
EN 71-3 nir det giller att forbattra upptickten av krom VI. En reviderad testmetod forvintas vara tillganglig
inom kort, och ska gora det mojligt att pa ett tillforlitligt sdtt mata koncentrationer ned till 0,0025 mg/kg. Det
skulle da vara mojligt att ytterligare skdrpa gransvardet for krom VI i avskavt leksaksmaterial.

(9)  Direktiv 2009/48/EG bor darfor dndras i enlighet med detta.

(10) De étgdrder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med yttrandet frén kommittén for leksakers sikerhet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilaga II del IIl punkt 13 till direktiv 2009/48/EG ska posten for krom VI i tabellen ersittas med foljande:

mglkg mgkg me/kg
Grundidmne i torrt, sprott, pulverliknande eller i vitskeformigt eller klibbigt Kavt leksaksmaterial
bojligt leksaksmaterial leksaksmaterial avskavt leksaksmateria
"Krom (VI) 0,02 0,005 0,053”
Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 17 november 2019 anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den 18 november 2019.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

() EUTC378,13.11.2015,s. 1.
() Se kommissionens register Over expertgrupper, expertgruppen for leksakers sikerhet (E01360). http://ec.europa.
eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=1360


http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=1360
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=1360
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Artikel 3

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 16 maj 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande
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BESLUT

BESLUT (GUSP) 2018/726 AV KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK
av den 2 maj 2018

om utnimning av uppdragschefen for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel
Niger) (Eucap Sahel Niger/1/2018)

KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 38 tredje stycket,

med beaktande av rddets beslut 2012/392/Gusp av den 16 juli 2012 om Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger
(EUCAP Sahel Niger) ("), sarskilt artikel 9.1, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 9.1 i beslut 2012/392/Gusp dar kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) bemyndigad att
fatta lampliga beslut i enlighet med artikel 38 i férdraget i syfte att utéva politisk kontroll &ver och strategisk
ledning av Eucap Sahel Niger, inbegripet beslutet att utnimna en uppdragschef.

(2)  Den 6 maj 2014 antog Kusp beslut Eucap Sahel Niger/2/2014 (3, dir Filip DE CEUNINCK utnimndes till
uppdragschef for Eucap Sahel Niger frdn och med den 6 maj 2014 till och med den 15 juli 2014.

(3)  Den 22 juli 2014 antog radet beslut 2014/482/Gusp (}) om forlingning av uppdraget Eucap Sahel Niger fran och
med den 16 juli 2014 till och med den 15 juli 2016.

(4)  Den 24 juli 2014 antog Kusp beslut Eucap Sahel Niger/3/2014 (%), om forlingning av mandatet for Filip DE
CEUNINCK som uppdragschef for Eucap Sahel Niger fran och med den 16 juli 2014 till och med den 15 juli
2015.

(5)  Den 15 april 2015 antog Kusp beslut (Gusp) 2015/611 (°), om forlingning av mandatet for Filip DE CEUNINCK
som uppdragschef for Eucap Sahel Niger frdn och med den 16 juli 2015 till och med den 15 juli 2016.

(6)  Den 18 juli 2016 antog radet beslut (Gusp) 2016/1172 (®) om forlingning av uppdraget Eucap Sahel Niger frdn
och med den 16 juli 2016 till och med den 15 juli 2018.

(7)  Den 26 juli 2016 antog Kusp beslut (Gusp) 2016/1632 (’), dar Kirsi HENRIKSSON utndmndes till uppdragschef
for Eucap Sahel Niger frén och med den 1 september 2016 till och med den 15 juli 2017.

(8)  Den 13 juni 2017 antog Kusp beslut (Gusp) 2017/1174 (*) om forlingning av mandatet for Kirsi HENRIKSSON
som uppdragschef for Eucap Sahel Niger frin och med den 16 juli 2017 till och med den 15 juli 2018.

(9)  Den 25 april 2018 foreslog unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik att Frank VAN DER
MUEREN skulle utndmnas till uppdragschef for Eucap Sahel Niger.

() EUTL187,17.7.2012,s. 48.

(*) Beslut Eucap Sahel Niger/2/2014 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 6 maj 2014 om utndmning av uppdragschefen
for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) (2014/259/Gusp) (EUT L 136, 9.5.2014, s. 26).

(*) Radets beslut 2014/482/Gusp av den 22 juli 2014 om dndring av beslut 2012/392/Gusp om Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger
(Eucap Sahel Niger) (EUTL 217, 23.7.2014,s. 31).

(*) Beslut Eucap Sahel Niger/3/2014 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 24 juli 2014 om forlingning av mandatet for
chefen for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) (2014/643/Gusp) (EUTL 267, 6.9.2014,s. 5).

() Beslut (Gusp) 2015/611 av kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik av den 15 april 2015 om forlingning av mandatet for
uppdragschefen for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) (Eucap Sahel Niger/1/2015) (EUT L 101, 18.4.2015,
s.61).

() Rédets beslut (Gusp) 2016/1172 av den 18 juli 2016 om dndring av beslut 2012/392/Gusp om Europeiska unionens GSFP-uppdrag
i Niger (Eucap Sahel Niger) (EUTL 193, 19.7.2016, 5. 106).

() Beslut (Gusp) 2016/1632 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 26 juli 2016 om utnimning av uppdragschefen for
Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) (Eucap Sahel Niger/1/2016) (EUT L 243, 10.9.2016, s. 6).

() Beslut (Gusp) 2017/1174 av kommittén t6r utrikes- och sdkerhetspolitik av den 13 juni 2017 om f6rlingning av mandatet for
uppdragschefen for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger) (Eucap Sahel Niger/1/2017) (EUT L 170, 1.7.2017,
$.92).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frank VAN DER MUEREN utndmns hdrmed till uppdragschef for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel
Niger) frin och med den 1 maj 2018.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 2 maj 2018.

Pi kommittén for utrikes- och sakerhetspolitiks vignar
W. STEVENS
Ordférande
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RADETS BESLUT (EU) 2018/727
av den 14 maj 2018

om utnimning av en suppleant i Regionkommittén pa férslag av Ruminien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den ruminska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari 2015, 5 februari 2015 och 23 juni 2015 antog rddet besluten (EU) 2015/116 ('), (EU)
2015/190 () och (EU) 2015/994 () om utndmning av ledamoéter och suppleanter i Regionkommittén for
perioden 26 januari 2015-25 januari 2020. Den 3 april 2017 ersattes Florin Grigore TECAU av Marius Horia
TUTUIANU som suppleant genom radets beslut (EU) 2017/665 (*).

(2) Den 25 september 2017 blev genom radets beslut (EU) 2017/1762 () en plats som suppleant
i Regionkommittén ledig till foljd av att Marius Horia TUTUIANU utndmndes till ledamot i Regionkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till suppleant i Regionkommittén utndmns hidrmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari
2020,

— Daniela CIMPEAN, President of Sibiu County Council.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 14 maj 2018.

Pi rddets vignar
E. ZAHARIEVA
Ordférande

(") Radets beslut (EU) 2015/116 av den 26 januari 2015 om utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUTL 20, 27.1.2015, 5. 42).

(*) Radets beslut (EU) 2015/190 av den 5 februari 2015 om utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUTL 31, 7.2.2015, 5. 25).

(*) Rédets beslut (EU) 2015/994 av den 23 juni 2015 om utnidmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén fér perioden
26 januari 2015-25 januari 2020 (EUTL 159, 25.6.2015, s. 70).

(*) Radets beslut (EU) 2017/665 av den 3 april 2017 om utnimning av fem ledaméter och nio suppleanter i Regionkommittén pa forslag av
Rumainien (EUTL 94, 7.4.2017, s. 40).

() Rédets beslut (EU) 20171762 av den 25 september 2017 om utndmning av tva ledamoéter i Regionkommittén pa forslag av Ruménien
(EUTL 250, 28.9.2017, 5. 56).
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RATTELSER

Rittelse till ridets férordning (EU) nr 1385/2013 av den 17 december 2013 om indring av ridets

forordningar (EG) nr 850/98 och (EG) nr 1224/2009, och Europaparlamentets och ridets

forordningar (EG) nr 1069/2009, (EU) nr 1379/2013 och (EU) nr 1380/2013 med anledning av
indringen av Mayottes stillning i forhallande till Europeiska unionen

(Europeiska unionens officiella tidning L 354 av den 28 december 2013)

Sidan 88, artikel 3 (om dndring av forordning (EU) nr 1380/2013), punkt 2

I stallet for: ~ "2. 1 artikel 36 ska foljande punkter liggas till:

’5.  Genom undantag fran punkt 1 ska Frankrike till och med den 31 december 2021 undantas frin
kravet att i sitt register over unionens fiskefartyg fora in fartyg med en totallingd under 10 meter som
bedriver fiske frin Mayotte.

6.  Till och med den 31 december 2021 ska Frankrike fora ett tillfalligt register over fiskefartyg med
en totallingd under 10 meter som bedriver fiske frin Mayotte. Det registret ska for varje fartyg
innehalla dtminstone namn, totallingd och en identifikationskod. Fartyg som ir inforda i det tillfdlliga
registret ska betraktas som fartyg som ér registrerade i Mayotte.”

ska det std:  "2. T artikel 36 ska foljande punkter laggas till:

4, Genom undantag fran punkt 1 ska Frankrike till och med den 31 december 2021 undantas frdn
kravet att i sitt register over unionens fiskefartyg fora in fartyg med en totallingd under 10 meter som
bedriver fiske frin Mayotte.

5. Till och med den 31 december 2021 ska Frankrike fora ett tillfalligt register over fiskefartyg med
en totallingd under 10 meter som bedriver fiske frin Mayotte. Det registret ska for varje fartyg
innehélla dtminstone namn, totallingd och en identifikationskod. Fartyg som ar inforda i det tillfdlliga
registret ska betraktas som fartyg som dr registrerade i Mayotte.”

Rittelse till kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/390 av den 11 november 2016 om

komplettering av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 909/2014 vad giller tekniska

tillsynsstandarder avseende vissa stabilitetskrav for virdepapperscentraler och utsedda
kreditinstitut som tillhandahdller anknutna banktjinster

(Europeiska unionens officiella tidning L 65 av den 10 mars 2017)

Sidan 17, artikel 6.1 a iii

I stallet for: ~ "iii) Det forvdntade nettoresultatet efter skatt for tidigast foregdende rikenskapsir dir reviderade
rikenskaper dnnu inte finns tillgdngliga.”

ska det std:  "iii) Det forvintade nettoresultatet efter skatt for det foregdende rikenskapsir for vilket reviderade

rikenskaper dnnu inte finns tillgidngliga.”

Sidan 32, artikel 26.1

I stillet for: ~ "1.  Tillhandahéllare av anknutna banktjinster ska ha effektiva aterbetalningsforfaranden for
intradagskredit vilka uppfyller kraven i punkterna 2 och 3.

ska det std: ~ "1.  Tillhandahéllare av anknutna banktjanster ska ha effektiva daterbetalningsforfaranden for
intradagskredit vilka uppfyller kraven i punkt 2.”



L 122/36 Europeiska unionens officiella tidning 17.5.2018

Rittelse till kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/391 av den 11 november 2016 om

komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 909/2014 med avseende pd

tekniska tillsynsstandarder som nirmare anger innehdllet i rapporteringen om internaliserad
avveckling

(Europeiska unionens officiella tidning L 65 av den 10 mars 2017)

Sidan 44, skil 6

I stallet for:  "Esma har i enlighet med artikel 10 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 ()
genomfort oppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som denna forordning
grundar sig pd, gjort en kostnads-nyttoanalys och begirt in ett yttrande frdn intressentgruppen for
vardepapper och marknader.”

ska det std: ~ "Esma har i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 (3
genomfort oppna offentliga samrdd om det forslag till tekniska tillsynsstandarder som denna forordning
grundar sig pd, gjort en kostnads-nyttoanalys och begirt in ett yttrande frén intressentgruppen for
vardepapper och marknader.”.
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